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DIVAGACIONES CINESCAS

PESOS Y MEDIDAS

0 sabemos si es por ignorancia, por

comodidad o por ostentacién por lo
que se conservan en la literatura cine-
matografica ciertas palabras que mnumnca
acaban de darle a uno idea exacta de
lo que quieren significar. Tal ocurre,
por ejemplo, con las voces «libras» y
«0nzas», |y «pies» y «pulgadass», refirién-
dose al peso y talla de los idolatrados
artistas de Hollywood. ;

Porque, en realidad, ¢sabes tu, amigo
lector, que estatura puedes atribuir a un
actor cuando fe dicen que mide cinco
pies y seis pulgadas, o qué corpulencia
llega a tener una «estrella». que pesa
ciento cincuenta y dos libras?

Cuando nos dicen que gana mil, dos
mil, tres mil, cinco mil dolares a la se-
mana, no calculamos seguramente, para
evaluar mejor el sueldo, la cantidad de
pesetas que representan esos miles de
dolares. Pero fodo el mundo sabe que
un dolar equivale, a ojo de buen cubero,
a mas de un duro, y, por tanto, estan-
do como esta fan alta la moneda extran-
jera, esos miles de délares representan
muchas, muchisimas pesetas a la sema-
na. No nos importa ya saber si los cin-
co mil dolares equivalen con el cambio
alto a cincuenta o sesenta mil pesetas,
ni si en la cantidad fijada se ha hecho
arteramente una operacion de multipli-
cacion con el multiplicador de la pro-
paganda. Se recibe la impresion de un
sueldo enormemente fabuloso, y esa im-
presion basta.

Por lo contrario, cuando se nos habla
de fantos pies de estatura o de tantas
libras de peso, nos quedamos casi siem-
pre sin ponderar esas cuantias en me-
tros y quilogramos. Como en ello no ca-
be la exageracion fabulosa con la misma
facilidad que en los sueldos semanales,
nos quedamos generalmente sin apreciar
las diferencias de pies y de libras so-
bre las dimensiones que tenemos forma-
das en mefros y quilos del sistema de-
cimal.

HAsi, al decirmos que Fulana de Tal
ha perdido diez libras en seis semanas,
dque interpretamos: que ha perdido
una enormidad de carne, que no ha per-
dido mucho, o que estd lo mismo que
antes? Al decirnos que Mengana de Cual
pesa . ciento veinte libras y doce onzas,
écomo nos imaginamos que es: gordin-
flona como un saco de patatas, o delga-
ducha como un esparrago?

Asimismo, cuando sabemos que Fula-

no mide seis pies y dos pulgadas de
estatura, ¢como nos 1maginamos que es:
como un enano de los que pintaba Ve-
lazquez, como un hombre de estatura
normal, o como un gigante de los que
apagan los faroles con la mano?

Claro esta que, cuando se frata de ar-
tistas conocidos, no caben dudas ni con-
fusiones, pues a cualquiera se le alcan-
za que Maria Dresler debe de pesar
muchas libras y onzas, y Gary Cooper
debe de medir muchos pies y pulgadas.
Pero cuando se trata de artistas poco
conocidos, o de pérdidas y aumentos en
la proporcion de los conocidos, no cabe
duda de que la desorientacion es com-
pleta, sobre todo si se pone uno a cal-
cular las libras y las onzas por la can-
tidad de gramos que entran en las li-
bras y las onzas de las diversas regiones
de Espaiia. .

Sepa, pues, el curioso lector que la
libra a que se refieren los propagandis-
tas de Hollywood equivale a cuatrocien-
tos cincuenta y tres gramos — poco me-
nos de medio quilo —, y esta dividida
en dieciséis onzas, cada una de las cua-
les equivale a poco mas de veintiocho
gramos. HAsimismo, el pie por que se
miden los artistas equivale a treinta cen-
timetros — mas exactamente: trescientos
cinco milimetros — y esta dividido en
doce pulgadas, cada una de las cuales
equivale a dos centimetros y medio.

Por tanto, una pelirroja de cienfo vein-
te libras y doce onzas es una gnoza de
peso normal de cincuenta y cuatro qui-
los y setecientos gramos, y una pérdida
de diez libras es una disminucion de cua-
tro quilos y medio. Correlativamente, un
galan de seis pies y dos pulgadas es
un giganton de un metro y ochenta y
ocho centimetros de altura.

jTan sencillo como parece esto y, sin
embargo, tan desorientador como es
cuando no conoce uno las proporciones
equivalentes!

Tenlo, pues, presente, amigo lector,
para que no te ocurra lo que a un ami-
go nuestro, a quien el otro dia pusimos
en un brete. Le preguntamos qué esta-
tura correspondia a un hombre que me-
dia ocho pies, y nos contestd, sin duda
influido por la exigua cuantia del ocho,
que le parecia «un hombre muy bajo=.

Multipliquemos ocho por ftrescientos
cinco y obtendremos un hombre «muy
bajito» de jdos me-

tros y medio de alto! Lorenzo ConDE

BOLETIN DE SUSCRIPCION  Nombre
Trimestre, 3'75 pis. - Semestre, 7°50-Adio, 15
AMERICA Y PORTUGAL:
Trimestre, 4'75 - Semasire, 9'50- Aio, 19

Poblacién ...

Calle ety

.. Provincla ...

Desea subscriblise a flims selectos por un trimestre — semestre — un ato. (Tdchese lo que no interese.] A par-

CENTIMOS

tir del 1.° ... El importe se lo remito por giro postal nimero ... Impuesto en

AT e e MY e e m—

. o en sellos de correo. (TAchese lo que no Interese.)
de e de 193

(Firma del subscriptor)
(Kechai

R o i s i gt SR G




De unos a ofros

PUBLICAREMOS en esta seccidén las demandas
y contestaciones que nos envien los lectores,
aunque daremos preferencia a las referentes a
asuntos del cine. +% Los originales han de venir
dirigidos al director de la seccidn, escritos con
letra clara, a ser posible a médquina, y en cuar-
tillas por una sola carilla, firmados con nom-
bre, apellidos y direccién de los que las envien,
¢ indicando, si lo desean (aunque no es impres-
cindible) el seudénimo que quieran que figure
al publicarse. s}» No sostendremos corresponden-
cla nl contestaremos particularmente a ningu-
na clase de consultas.

DEMANDAS

620. — Aurelio Ferndndez Iglesins saluda a
los lectores de esta revista y les hace las siguien-
tes preguntas, cuya conbestacién agradecera
muy sinceramente.

Poseo todos los nimeros de Fioms SELECTOS
yublicados hasta la fecha y, por consizuiente,
i:ns laminas de los suplementos artisticos, las
cuales fueron extraidas sin orden de sus nume-
ros respectivos al encuadernar éstos por se-
mestres, y desearia saber a qué namero de la
revista corresponde cada suplemento.

Al mismo tiempo ruego a los lectores a quie-
nes no les interese conservar la novela {Quién
es ella?, que se ha publicado en esta revista,
me digan gi pueden cederme (en las condicio-
nes que sean) las hojas correspondientes a los
numeros 1 y 8 de FiLms Serecros. En ambos
casos pueden .contestar a mi nombre, calle
Gentil, 2, 1.2, Cadiz.

621. — Un admirador de Imperio desearia
comprar a algzuno de los lectores el nimero 35
de FiLms SELEcTOS, siempre quel esbuviera
* e€n buen estado.

{Sabrian decirme dénde podria adquirir fo-
tografias de la peliculn La hesmana San Sul-
picio, cuya protagonista es Imperio Argentina?

622, — Laurel y Hardy preguntan a la en-
terada Tahoser si el asunto de la pelicula Topsy
and Eva tiene algo que ver con el argumento
de La cabafia del lio Tom, pues creéemos que en
esta pelicula existe una Eva que liene una es-
clava llamada Topsy. Agradecidos.

623. — Berry J. Karey desearia saber di-
reccion, casa para la que trabajan, nacionalidad,
edad, etc., de las artistas Lilian Roth, May Mc.
Avoy y Rosita Diez.

624. — Terribilisima hace a los archisimpati-
qulsimos lectores de FiLms SeLecros las si-
guientes preguntas, conliando en una pronta
contestacion. En primer lugar quisiera saber
el reparto, argumento ¥ principales canciones
(la letra) de la pelicula Cindpolis, ¥ en segundo
lugar, el argumento y reparto completo de ~El
cadele de Wesl-Poinl y de Al servicio de las
damas. §Seran tan amables que contesten a
mis demandas? Terribillsima asi lo espera ¥,
mientras, se ofrece incondicionalmente a todos
los lectores para cuantas dudas se les ofrez-
can y pueda solventarlas.

CONTESTACIONES

671, El vizconde Danilo contesta a Rila
del Rio Grande: Marjorie White nacio el 22 de
julio de 1907, en Winnipeg (Canadd). Comenzo
su carrera actuando en nameros de vodevil
Trabajé con wvarias compaiiias de renombre,
giempre en sus caraclerizaciones mas comicas,
y entré a formar parte de la Foxel 1.° de
junio de 1929, actuando en Un plafo ala ameri-
cana y Poipurri. Marjorie es rubia, ojos azules
y tiene el cuerpo escultural, siendo algo menu-
dita su caracter es sencillo, alegre y muy jovial,
siendo una de las figuras mas simpéaticas de
la Fox.

Warner Baxter nacié el 29 de marzo de 1891,
en Columbus {Ohio). Casado con Winifred Bris-

DEPILATORIO BORRELL

Quita el vello sin molestias.
Eflcaz y econémico.-En Perfumerias.

gson, lleva una vida pacifica, viéndosele pocas
veces en sociedad; cuando sus ocupaciones se
lo permiten sale de viaje con su mujercita, de
la que estd muy enamorado. Sus principales
peliculas son Genle de calidad, Tejados de vi-
drio, La muchacha del tleléfono, Aloma, Via
libre, La dicha de los demds, Tres pecadores,
La fugiliva, Ramona, Lo desdichnda, La clave
de la dicha ¥ Lns millones de Paulina.

Willian Powell nacié en Pittsburg, siendo
de familia muy distinguida; desde muy joven
asistié al Conservatorio de Arte Dramatico de
Nueva York, donde, con estudio concienzudo,
echd los cimientos de su carrera artistica. Al
salir de alli debutd en las tablas, encarnando
toda clase de personajes, llegando a conquistar
en muy poco tiempo uno de los lugares mas

reeminentes de la escena neoyorkina; los éxitos
ogrados por este actor despertaron la codicia
de la M. G. M., dandole un contrato para actuar

VALE

CON EL CUAL

FOT0- STODIO- ALEMAN

FONTANELLA, 18, BAJOS

EJECUTARA 3 FOTOS Y
UNA MAGNIFICA

AMPLIACION

CINE POR 2'50 PESETAS
COMO PROPAGANDA

==

en Sherlok Holmes; su larga experiencia teatral
le facilité su camino en la pantalla. Con la Me-
tro ha filmado Tacones en punla (con Fay
Wray), La casa de [os cualro (con Florence
Eldridge), &Quién la malé? (con Louise Brooks),
La sombra de la Ley (con Marion Schilling),
Bajo la mdscara {(con Hal Skelly). Actualmente
tiene contrato con la Paramount y entre sus
principales peliculas se cuentan Oro del desier-
i, Beau Geste, La hora de amar, Caras olvida-
das, Las cualro plumas e Inlromisidn, siendo esta
ultima una de sus mdas grandes creaciones. A
Willian Powell se le considera como uno de los
hombres mé#s cultos de Cinelandia.

John Garrick nacié el 31 de agosto de 1902,
en Brighton (Inglaterra), siendo su wverdadero
nombre Reginald Dandy; ha sido actor de tea-
tro y estd casado con la actriz teatral Helen

HIPOFOSFITOS SALUD
Da vida y vigor a los Debiles.

Bennett; sus principales peliculas son Casados
en Hollywood (con J. Harol Murray) y El haleén
de los aires (con Helen Chlander). Siempre a
su disposicién, encantadora jovencita., {(Com-
placida?

#% Tres contestaciones de Tahoser:

672. — Para Carne de mar: George O'Brien
nacidé en San Francisco de California, el 16 de
mayo de 1900. Sus antepasados [ueron. irlan-
deses y franceses. Es hijo de Daniel O‘Drien,
jefe de la policia de San Francisco. Recibid
educacién en la escuela politécnica llamada
Colegio de Santa Clara. Ha sido marino en la
gran guerra y campedn de boxeo de la flota
norteamericana.

Los padres de George le tenian destinado a
la carrera de medicina, pero €l la abandond
por la industria cinematogrifica, donde ingre-
g6 como tcameramans de Tom Mix. Méas tarde,
en 1923, debutd en el cinema como protago-
nista en El caballo de hierro, para la Fox, te-
niendo por compafera a Madge Bellamy. Mo-
reno, de ojos azules y cabellos negros, mide
1,79 metros de altura y pesa 78 Kkilogramos.
Es un verdadero atleta; practica toda clase de
deportes; sus distracciones fayoritas son la
lectura y la miusica. Es solterp, aunque se dice
que tuvo un ¢romances con Janet Gaynor,
pero sale mucho ahora con  Margaret Chur-
chill. O mucho me equivoco o esto terminard
en boda. :

Algunos films importantes de este ¢astros:
Sdlo un testigo, con Charles Farrell; La boda
fatal, con - Margaret Mann; Genle de guanfe,
con Edmund Lowe; El bailarin; El fesoro del
plata; La dama pinfada; Tres hombres malos y
Hojas de parra, con Olive Borden; La represa
de la muerle o La inundacién de Jhomstoron,
El dguila azul, jMadre mia! y Amanecer, con
Janel Gaynor; Silver Treasure, con Helen d'Al-
gy; Carne de mujer; Carne de mar, con Billie
Dowve; La beslia del mar, con Nora Lane; Del
abismo a la cumbre, con Dorothy Mackaill;
Desolacion, con Patsy Ruth Miller; E! paria,
con Victor Me. Laglen; La edad romdntica, con
Alberta Vaughn; Titenic, con Virginia Valli;
A la sombra de Brooklyn; Nostromo, con Lou
Tellegen; Cadenas de honor, con Estelle Taylor
Mancha por mancha; Con graciosa porfia, con
Jaqueline Logan; Erase una vez un principe..,
con V. Valli; El iriunfo de la audacia, con Helen
Chander; Valor o A ciegas; [Mi vida en tus

manos! o Gielo rojize,| Tenorios de-mar y iSiy
il

la danzal, con Lois Moran; La muchacho
abajo o La ropaliyilaimiifer, con la misma;
irellus simbdlicas, con Sue Carol; Rom:
agreste con H. Chandler (mudas).

Sonoras: El arca de Noé, con Dolores (o
tello; Cila trdgica; Mar de fondo, con Mariag
Lessing; Idolo aventurero; A holly Terror, cop
Sally Eilers.

673. — Para Nelly, la que quiso volar: M
0'Day, a pesar de todo lo que se ha dich
ella, continia actuando para el cine, siv
sus ultimas peliculas Abajo el leldn o Reoisl
de revistas, con Sally O'Neill, ¥ Hermanas, oo
la msma y Russell Mack; esta cinta seguags
editada por la Columbia.

Gilbert Roland (Luis Alonso) nacid el 11 qp
diciembre de 1905, en Bilbao (Espana), v e
efectivamente cierto que es hijo del torer
sPagqguiros.

Ignoro el actual paradero de Malcolm fag
Gregor v solo puedo deeirle que sus dos pro.
ducciones mas recientes son La mujer mds mal
de Paris, con Barbara Bedflord, ¥y Noches i
picales.

674. — Para El duque
Mosjoukine nacié el 26 de septiembre de i}
en Penza (Rusia). Es castaiio, ojos grises acorg
mide 1,82 metros de altura.

Peliculas de Mosjoukine: EI ledn de |
golin, con WNathalie Lissenko; Miguel Siro
o El correo de] Zar, con Nania Fedor; Casc
de Ligouro; Os conozco, mujeres; Rendiciin
mada en Norteamérica para la Universal),
Mary Philbin; La casa del mislerio; El |
denle, con Suzy Vernon; Sombras que p
El ayudante del Zar, con Carmen Boni;
y negro, con Lil Dagover, ete,

o+ Dos contestaciones de Principe
naval.

675. — Para Orquidea salvaje: Con mu
mo gusto le contesto a su demanda, y
ain' porgue tengo entendido que es ust
misma que ha colaborado en la revista El
¥ por tanto somos compaifieras de antano...

Pocos conocimientos poseo, pero €stos
a su disposicién, empezando por decirle qu
nombres de las peliculas en que trabajan |
tos John Gilbert y Greta Garbo son [l
nio y la carne, Ana Karenina, La mujer
y El carnaval de la vida.

Clara Bow tiene los ojos pardos; N
Shearer y Mary Briand, azules: Bebe I
y Maria Casajuana, negros, y Dolores del |
obscuros. ¢Complacida? OQuisiera convencer

EL CONSEJO DE UN AMIG0

El conocido lapidario D. Ledn Nobile, de
Barcelona, estd contentisimo de haber tenido la
sucrte de encontrar a un amigo que le alabo las
sorprendenies cua.ldades de la siguiente recefe
gue se prepara fdcilmente en casa. medianic s
cual, sus cabellos han recuperado su color
natural

«Bn un frasco de 250 grs. se echan 30 grs. de
agua de Colonia (3 cucharadas de las de sopa),
7 grs. de glicerina (una cucharadira deflas de ca-
fé), el contenldo de una cajita de «Orlex» y &
termina de [lenir el frasco con agua-.

Los productos para la preparacién de dicha
locién gue ennegrece lus cabellos canosos o
descoloridos volviéndolos suaves y brillanies,
pueden procurarse en cuatauier larmacia, per-
tumaeria o pelugueria a precio madico. Apliguest
dicha mezcla sobre los cabellos dos veces por
semana hasta que se obtenga la tonalidad ape-
tecida. No tifie el cuer ' cabelludo. no es tampoco
grasienta ni pegajosa y perdura indefinidamente.
Este medio rejuvenecerd a roda persona canosa

de lao  Gloria:

Ll

me si verdaderamente es usted la que le digt

al principio, porque tal vez... nos conozconos
676. — A Un modernista: Los nombres

principales intérpretes de la pelicula L

cién del dia son Consuelo Valencia, Tino Fob

gar y Faustino Bretafio, ;
Los principales nombres de las peliculss i0-

terpretadas por Raguel Torres son Somnii

blancas, Eslrellados y El pulpo. ;
;0ue si Janet Gaynor ha interpretado pelict:

las con otro artista que no sea Charles I

Ya lo creo que si; ino se acuerda de Amuw

en que trabaja junto a George O'Brien?

Crislina, la holandesila 'y Los cualro

que las interpreta junto con Charles M
677. — De Carlos de Damasa Vulpes: I

ne Starke nacit el 10 de enerode 1901, en ¢

plin, Montana (Estados Unidos). Ci

Jack Withe, Fué elegida ¢estrella bebés

primer afo que se eligieron. Desde el

miento de los etalkiess su nombre no se

Fué una de las mujeres mas sinceramente !

llas que han desfilado por el cine. Sus pr

les peliculas son: Intolerancia, Error malr

La verdad ante lodo, El poder de un ¢

El infierno de Dante, La mujer adora I

mantes, El capitdn Salvacidn, La lrala

cas, La frivolidad de una dama, El mul

oro, Jusla venganza, Un yanki en la

rey Arluro, La nobleza de un piel roja, P

de Oriente, Enitre dos mujeres, Lec m

baile, En el palacio del rey y El viking.
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SCENA Y PANTALLA

Le mystere embellit tout...

Crénica de los Estados Unidos, especial para "Films Selectos”, por Mary M. Spaulding

uam lectora de Fums Serecros, en bella e ingenua episto-
 la, salpicada aqui y alla por curiosa filosofia, me cuenta
la «desventura» de un amigo suyo, enamorado con toda la
fiebre de un primer amor de cierta lejanisima estrella de
Cinelandia. 5 :

Esta culta lectora de FiLms cree que es patélico y exira-
o que un hombre de las dotes de su amigo pueda alimeniar
en su espiritu la llama viva de un amor lejano e imposible,

dej&ndd-quizés = dice ol

que la redalidad mas hermosa
aun, pase por su lado en
forma de una mujer que lo
comprenda, sin prestarle a
este verdadero amor la aten-
€ion que merece.
Enamorado de una estrella,
éverdad?... Pues bien, des-
conocida lectora, yo encuen-
tro el hechio natural y ro-
mantico. Porque de lejos las
cosas nos parecen mas be-
llas. Las montafias, cuando
mnos separan de su cumbre
infinitas millas de distancia,
son azules, suaves como un
enorme pedazo de terciope-
lo extendido. A wveces tan
lejos estan, que se nos ase-
mejan flotantes gasas per-
didas en mundos de ensue-
fios. Y nuestro anhelo hu-
mano de posesion nos pren-
de vigores, y seguimos Ia
caminata cuesta arriba, has-
ta que toda la montafia que-
da dominada por nuestros
ojos, domefiada por nues-
tros pies. Y lo que era azul
y suave se convierte en
abrupto y gris.
La cadena delicada de ar-
boles, que parecieran enca-
jes fantasticos o misteriosas
hadas con los brazos ex-
tendidos hacia el cielo, to-
man la negruzca tonalidad
de ancianos troncos, abati-
dos por todas las inclemen-
cias... La ilusién se rompio
ton la cercania.
Empero, la vida toda es un
esfuerzo hacia lo que que-
remos poseer.. ‘Es posible
que Ia gran sabiduria estri-
be en anhelar siempre, man-
teniendo la mayor distancia
entre nuestro anheloc y la
posesion, para que dure in-
finitamente la carisima ilu-
sién azul.
La historia esta llena de
€dasos en que un amor jamas
satisfecho, m1 siquiera remo-
tamente correspendido, ha
hecho hérces de hombres
que, sin aquel incentivo po-
deroso, hubieran vegetado
toda una vida en el mas
indiferente de los marasmos
espirituales, en la mas me-
diocre de las <normalida-
dess...
Los soldados en la nltima
conflagracion europea. sin-
tieron la necesidad de te-
ner unas novias lejanas y
desconocidas, a las que lla-
maron «madrinas». Y lo que
pudo ser una muerte obscu-
ra y miserable, fué conver-
tido en triunfal, gracias a
la quimera inaccesible, al
bien infinito de unas gotas
milagrosamente vertidas en
la sinesperanza y la orfan-
dad.
Precisamente el gran valor
de Hollywood esta en la misteriosa lejania; en la impaosibi-
lidad de que los fanaticos conozcan personalmente a sus es-
trellas; en el nexo feliz entre su ilusion y la sagundad_'de
que jamas la realidad les quitara el ropaje hermoso tejido
por la fantasia. :

Leonard Hall, un conocido escritor americano, debz su
carrera a la pasion que sentia por Mary Pickfcrd..., a guien
amaba a distancia desde el afio 1910. Podria citar un millon

oR 1 L1 1 0 | B 1 { T 1|




de casos. Pero recientemente conoci uno
por experiencia que bastaria para corro-
borar mi filosofia.

Un joven espaiiol me contd sus cuitas
amorosas encaminadas en la direccion
de la pizpireta Lillian Roth... Desde la
pantalla luminosa habia admirado a la
joven actriz. Un dia la vié en los esce-

Lilyan Tashman, la bella artista de los repartos Paramount,
luce en esta fotografia uno de los elegantrs vestidos que lleva
en «Chicas de Broadway», la Giltima cinta en que ha trabajado.

Lilyan Tashman, en su camerino del Teatro Paramount, entrevistada
por nuestra corresponsal en los Estados Unidos Mary M. Spaulding.

narios de un featro.. Aunque uya
la quimera tomaba perfiles de rea-
lidad, la distancia desde la luneta
al escenario es muchas veces una
barrera infranqueable para el fa-
natico... Los ardores de mi amigo,
pues, aumentaron. «jVerla fan cer-
ca y estar tan lejos!» Su caso era
patético... Un dia me arrancd la
promesa de que en la primera
oporfunidad le habria d2 presen-
tar a Lillian, y por fin, cierfa iar-
de, bajo la inclemencia de una liu-
via finisima y molesta, nos enca-
minamos al camerino d2 la Roth.
La emocion del joven era sincera.
La palidez de su rosiro expresa-
ba el alarmante estado de su co-
razon. A fravés de los guantes,
las manos femblaban ligeramente.
Y yo estudiaba el caso con la
misma avidez y atencion
con que un galeno estu-
diaria a un enfermo.
Liegamos al camerino, y
después de llamar sua-
vemente a la puerta, la
joven actriz nos hizo pa-
sar. Por el desorden de
sus cabellos, la voz en-
ronguecida y los ojos li-
geramente inflamados,
pudimos comprobar que
Lillian acababa de dor-
mir la siesta...

Posiblemente Lillian, ademas de ha-
berse despertado bruscamente por nues-
fra indiscreta llamada, estaba malhumo-
rada por la serie de confratiempos su-
fridos altimamente y que tanto se han
comentado en el mundo del featro...

Su disgusto con Earl Carroll, el famo-
so empresario de las «<Vanities»; el plei-
to llevado a los tribunales por Ia inso-
lencia del perrito de Lillian que destru-
y6 con sus dientes una famosa alfombra
de gran valor, etcétera, etcétera. De
‘cualquier modo, las circunstancias des-
Eraciadas que concurrieron no importan:

illian tenia el genio endiablado ese
dia. Quiso ser amable y lo logr6é a ex-
pensas de gran esfuerzo moral. Pero
los ataques biliosos ponen anillos amio-
ratados alrededor de los ojos y endu-
recen las comisuras de los labios...

Y mi amigo idealista, enamorado del
suefio lejano, se enconiré en presencia
de una realidad de cabellos rojizos, que
le daba puntapiés a las alfombras, a
los zapatos y demds objetos que queda-
ban a su alcance.

Resultado: que alli mismo murié la
ran pasion del joven espaifiol. Ni Ia
ofo autografiada, ni la sonrisa social
que le diera la actriz, pudieron darle
calor a aquel muerto que llevaba den-
fro: jsu ilusion!...

He aqui por qué muchas veces me he
-nbe ap eopeuwrisis ebnwaua opeijsow
nos medios de propaganda que ufilizan
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"los estudios cinematograficos y las compaiiias productoras a

fin de aumentar de algin modo el éxito de su taquilla.

Por ejemple, lo que en el lenguaje vernacular del teatro
so llama <personal appearence», y que ultimamente expiotan
de manera bochornosa las companias. Es cierlo que el pi-
blico, alimentade desde afios con la ilusién de sus estrellas,
cuando pu2de concurrir al teatro y verlas en carne y hueso,
experimentan el mas trascendental momento de su existencia;
pero al mismo tiempo, estas presentaciones en piblico, mer-
man, de manera alarmante, 2l valor intrinseco de la estrella.
Sabido es que la panialla envuelve en 2l misterio a las bellas
figuras qu2 sz mu2ven 2n su luminosa superficie. Mas, una
vez en presencia dz21 pihblico, al alcance del «ojo desnudo»
(y el ojc del piblico es climico, frio, capaz de abarcar los
dotalles mas insignificantes), la pobre estrella cae, rueda, se
despeiia pedestal abajo, para ccnfundirse con la rofosa masa
que la aplaude.

A caso de ver iluminado fantasticamente un gran teairo, u
en su frontispicio el nombre de Lilyan Tashman, la rubia
exquisita, se hundia 2n profundos charcos de luz. «Lilgan
Tashman en personas.
¥ frente al colisze, la muciiedumbr2 haciendo cola
para penetrar hasta el santuario donde cono-
ceria a la artista que durante tiempos ha
gozade de sus simpatias. Hay que confe-
sar que esta vez el incentivo era po-
deroso, especialmente para las fé-
minas: Lilyan acababa de regre-
sar de Paris, y sin omiiir un
solo detaile, sz habia dado
exiraordinaria publicidad al
notable vestuario que la
artista trajera de la ciu-
dad Luz... EI éxito fué
rotundo. Las mujeres
fueron para ver a
Lilyan vestida, y
los caballeros pa-
ra verla desves-

i

tirse, cuando la actriz se cambiaba’de ‘trajes en la escena,

segin se anunciaba como maxima atraccion...

Empero, a pesar de la enorme popularidad de la esirella,
¢no hubiesen preferido saber de Lilyan Tashman solamente
lo que el misteric de la pantalla les habia ensefiado?... ¢fica-
so no quedaba la ilusion de que su voz, dzliciosamente ronca
a través del <mike», tenia acariciadoras inflexicnes?

Las esirellas rehusan muchas veces estas presentaciones per-
sonales. No tienen ni siquiera la ventaja de trabajar en un
acto de variedades, en 2l cual el talento dé oporiunidades
para demostrar la versatilidad dzl caracter de la artista. La
mayor parte d2 las veces la 2strella, femenina ¢ masculina,
debz seritirse en el mas cruel de Ios ridiculss, sin ofro men-
saje para su publico que tan ilusicnado viviera, quz unas
cuantas palabras sin cocrdinacion y desprovistas dz toda lo-
gica...

Yo le pregunté a Lilyan Tashman mientras charlabamos en
la discreta soledad d2 su camering:

—cEsta satisfecha de la reaccion popular, Lilyan? —

Y la actriz, suspirando fuertemenfe me contesté, mien-
fras se mordia ligeramente 2l labic infe-
rior:

—Del piblico estcy satisfecha, si. Son
amables conmigo, pero mi situacion es vio-
lenta... No estoy satisfecha de mi misma, y
esperd qu2 esta sz acabz pronto. éAcaso no
les pareceré vacia, demostrando seolamznte
que tengo tania ropa? —

<Entrafian una protasta esias frases de la
artista?... Absolutamentz si. El pablico que
ha admirado a una estrella desde su buta-
ca, quz ha rzido y llcrado bajo 2l influjo
de la emocion guz aquella ha dzspzrtado
en su alma, resizntz 2nfrentarsz con la rea-
lidad cruda y desprovista de cunalquier fan-
tasia...

Mas que todo, puesto que Lilya: es una
mujer inteligente. Sus talenios no sz limitan
fmicament2 al poder de expresar 2mociones
frente al lent2 cinematico, sine que sus in-
clinaciones literarias la han llevado a la
produccion de mas de un argumentc acep-
table de cine. La suprema ambicién d2 Li-
lyan es dadicarse, cuando lleguz el momento
de bajar la cortina de pirpura y cro d2 sus
triunfos celuloicos, a escribir obras para el
teatro.

La fecha, empero, esta I2jana. Lilyan esta
en el apogeo de su juventud y goza actual-
mente los momentos culminanies dz su ca-
rrera. De ella son ahora los laureles de la
fama.

Ds manera que la experiencia de mi pro-
pia vida cerca de estas luminarias que
controlan la atenci6n popular, me autbriza
para decirle a la amable lectora dz Fiums
SELECTOS:

«<La ilusién a cualquier costo, es preferi-
ble a la realidad... Deja que tu amigo, adtr-
mecido por sus suefios irrealizables, camine
por la vida con un bello ideal en el co-
razomn. 5

Un dia de estos, nzcesidades imperiosas
del ambiente social, influzncias de la familia
o el grito de la Naturaleza, exigiran que
este poeta iluminado una su destino a una
mujer de su mundo sccial..., siguiendo las
reglas establecidas por los siglos.

Y cualquiera que sea la mujer a quien se
una, ésta debe saber que e2lla es la reali-
dad y que jamas podra cercenar de su Co-
razén el recuerdo de la novia lejana, que
tiene sobre ella grandes ventajas: la pri-
mera que jamas la ha visto, que nunca la
poseera y que mo pierde, pues, los divinos
encantos de la quimera azul...

Las verdaderas rivales de las mujeres son
aquellas a las cuales los hombres han de-
seado siempre y jamas poseido. jDeja que
tu amigo
conserve su
ilusiéon!...»

Mary M. SpAULDING
New York, mayo de 1932

Lilyan Tashman, luciendo un bo-
nito y cdmodo vestido para tenis.
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&1 cine soviético

por A. Herrero Miguel

I

LI

Un momento de la pelicula soviética «Evasién».

Dmmm del arte cinematografico actual existe uma manifes-
tacion del mismo, conocida en el mundo enfero con el
nombre de «cine .soviéfico». Este nombre’ estd quedando en
fodas las mentes como sinénimo de la mas perfecta super-
valoracién de la técnica y del gesto cinematograficos. Como
la maxima aplicacién de nuevas teorias al desarrollo del en-
tendimiento humano. Como flamante bandera de guerra contra
el obscurantismo, o mejor aim, contra las vulgaridades, las
concesiones a la rutina, del cine corriente.

Pareceria 16gico, no obstante, que se llamase cine ruso —
puesto que de Rusia viene —, como se llama americano,
aleman, francés, italiano, etcétera, al cine producido en estos
paises. Pero lo cierto es que aun existiendo el cine
ruso, propiamente dicho, el fino instinto del publico — que
llega incluso a diferenciar las marcas de una misma nacién —
separa de su propic hermano al <«cine soviéticos.

¢Qué quiere decir esto? ¢En qué se diferencia do todos
los demas, incluso del cine ruso? <Qué es, pues, el <cine
soviético»? 7 :

«El cinematégrafo scviético' — escribe Panait Istrati en
su libro reciente, «Rusia al desnudo» — ha tomado grandes
iniciativas que sélo ¢l podia tomar, pues semejantes inicia-
tivas no sen posibles mas que en el pais de la revolucién.
Ha planteado de una manera magnifica el problema social
y bien vemos come el naturalismo, el entusiasmo y la fe
revolucicnaria del proletariado pueden fomentar un arte. Ha
puesto de relieve el poder de accion de las masas. Se ha
desprendido de la estupidez burguesa, de la miserable lite-
ratura de la pantalla occidental y de los pavorosos artificios
sensacionalistas de las peliculas americanas. Ha hecho una
labor sana y buena.» .

Imposible concretar mejor que Panait Istrati — mada sos-
pechosc por cierto — las es2ncias vitales del cine soviético.
Este hombre, de todos los caminos y discrepante en tantos
puntos de la politica seguida por los soviefs, s2 rinde ante
el cine soviético. %

Otro escritor de menor envergadura, que también ha vi-
sitado el «paraiso marxista> y no simpatiza con las ideas
en ¢l dominantes, el francés Leon Moussinac, anota en su
reporiaje titulade <Le cinema sovistiquas: ;

«Del mismo modo que es esencial utilizar la 2scritura para
expresar un pensamienfo, desarrollar una idea o resolver un
problema y nc para entregarse exclusivamente a ejercicios li-
terarios, el cinema soviético estima que es esencial utilizar
las imagenes animadas para llegar al espiritu y el corazén
del hombre, para desarrollar su sensibilidad, y no sélo para

seducir o excitar su ojo .con acrobacias visuales. El cinema
soviético entiende explotar, en beneficio de los individuos,
segin su-grado de imiciacion particular, toda la originalidad
y toda la fuerza de expansion del cine. Considerando a éste
como un medio de expresion absolutamente nuevo, no olvida
en modo alguno, que el valor y la potencia del film serdn
tanto magores cuanto que los medios empleados seran téc-
nicamente mds ricos y mas perfectos.»

Provisicnalmente nos es ‘permitido deducir de los concep-
tos de ambos escrifores que el «cine soviético» es un <hecho
revolucicnario», que soélo en un pais «revolucionado» puede
darse, y que, tiende a aprovechar, considerdndose medio de
expresion nuevo, toda la originalidad y toda la fuerza de
expansién del cinematégrafo. :

¢Por qué ese distingo provisorio? Porque realmente hay
mas, mucho mas que lo expresado en los conceptos recogi-
dos. El ser un <«hecho revolucionario» y:una «intencién de
perfeccionamiento~ no explica, no puede explicar esa pre-
dileccion que las «élites» y los piblicos del munto entero —
la inmensa mayoria no simpatizantz con la dictadura del pro-
letariado — sienten por el cine soviético.

Indudablemente lo que hay en y por .encima gy en la en-
trafia de todo ello es que los pontifices del nuevo arte ci-

nematografico en Rusia,.-los Eisenstein, los Pudovkin, los

Dziga-Vertoff, los Kuleshov, los Protozanoff y tantos otros,
son artistas de cuerp> entero, son verdaderos directores en
toda la extension de la palabra, son hombres dotados de
férrea vocacion y de la mas exquisita sensibilidad. Podra
argiirse que trabajan en un mundo virgen, al margen de
los ccnvencionalismos, sin preocuparse — como han de ha-
cerlo los directores de América y de Europa libres al pa-
recer pero scmetidos al despotismo de los ingresos de ta-
quilla — de dar gusto a una burguesia fofia y zafia. Podra
argilirse también que trabajan en temas de facil éxito de
galeria, en blanda y popular arcilla. Pero el hecho evidente
es que ro hace las cosas el que quiere, sino el que puede.
De nada serviria que los dirigentes soviéticos se empeiiaran
en tener un cine espléndido de fantasia, realidad y técnica,
si los encargados de lograrlo fuesen unos pobres indocumen-
tados, sin mas acicate que el desec. Y en cuanto a los te-
mas de galeria, ahi esta para desmeatir tal aserto <Roman-
za senfimentals, de Eisenstzin, el poema mas grande produ-
cido hasta ahora en nacién alguna, donde las imagenes son
una bellisima sucesion de cuadros y donde la musica eleva
el espiritu a las mas puras regiones del ideal.

He aqui en lo que se diferencia de todos los demas el




«cine soviético». En que piensa y expresa en imagenes,
las dos especies de revelacién, como dijo Hebbel refirién-
dose al arte dramatico. En que 2l propio Kant se quedaria
admirado al ver en un film soviético la filosofia realizada.
En que nos presenta al mundo como voluntad y como re-
presentacion, la idea grata a Shopenhauer. En que es un
verdadero teatro critico del mundo, como jamas lo sofia-
ron nuestro Gracian ni nuestro Feijoo.

Contestando en cierta ocasion Lenin al célebre consejero
de instruccion pablica Lunatcharski, se expreso acerca del
séptimo arfe en los siguientes términos:

«De todos los artes, el mas importante para Rusia, a mi
juicio, es el cinematografico.» .

Ya en 1910, Tolstoi habia formulado una idea que rapi-
damente se abrié camino. El glorioso ‘autor de <«Guerra
y Paz» dijo que <2l cinematégrafo debe expresar la ver-
dad rusa bajo tcdas sus formas y de la manera mas exac-
ta. Debe registrar la vida tal y como es, sin deformarla
con fantasticas adaptaciones y sin dejar nada a la imagi-
nacion.»

Como se ve las ideas de los dos grandes pensadores,
el <hombrecillo» de Wells y el apéstol de Yasunaia Polia-
na, han fructificado en el pais de las estepas y de la
tierra negra. 3

Pocas son las obras — puramente soviéficas — que

hasta ahora necs ha sido posible ver en Barczlona. Casi
una seleccion: «El acorazade Potenkin», <«Ivan el Terri-
ble», <Igoburu, 2l gran cazador», <El pueblo del pecado=,
<El fin de San Potersburgos, «Tempestad en Asia», «<La
madre> y alguna mas cuyo nombre no recordamos. Pero
bastan y sobran para darse cuenta del movimiento arro-
llador que viene del norte. Afios ha ocurrié lo mismo con
la literatura.. Hoy son peliculas las que mos llegan del
septentrion removiendo ideas estancadas y despertando

estimulos.
{ Continta en la pdagina 24)

Otra escena
de «Evasién»
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D. W. GRIFFITH

RATANDOSE de g G 5 e T e

T grandes direc- : : : ¢ s y Eors i i ey nacion» que hoy,
tores, el nombre e ; al andar de los
de D. W. Griffith " fiempos, nos pare-
debe aparecer en ce un producto
primera linea. Di- acentuadamente ar-
gamos en sz2guida caico, provecéd en
que es muy dificil, Su época una sen-
en el reducido es- sacion dificil de
pacio de un articu- igualar. Por las
lo periodistico, dar dimensiones mate-
una idea, aungue riales del film, por
sumaria, de la im- la amplitud del ar-
portancia de su gumento, por la
obra en la historia cantidad de com-

parsas que en ella

del cine.
Explicar la obra aparecian y, sobre
todo, por las inno-

de Griffith equiva-

le a sequir paso a vaciones en el es-
paso toda la evo- tilo cinematografi-
lucion de Griffith. o : : 3 co que la obra
Griffith ha sido el e ; = ; 5 - comportaba, «F!
primero en produ- § ' ' : nacimiento de una
cir films considera- 71 ] = nacion», significa-
bles, y poseyendo  |[EEEEE : = g = e ' ra para el cine ol
a la par que una : ; : principio de una
rica personalidad : _ TR S B nueva etapa, en la
una aguda inteli- - e : e : S = cnal no iba ya a
gencia de la técni- : - = e : moderar mas sus
ca cinematografica, : o ' : : : ambiciones.

el ha coniribuido : e : D. W. Grifiith ten-
mas que nadie a : : : ; E dra siempre una

elaborar lo que pu-
diéramos llamar la sinta-
Xis visual.

HAcaso alquien conside-
re el valor de esta obra
como un valor puramente
historico. No somos de
la misma opinion todo y
reccnocer que 21 cine hoy
vive de ofras orientacio-
nes y esta en manos de
las jovenes promaociones.
Es verdad que los ulti-
mos films de D. W. Grif-

predileccion por los
1suntos enfresacados li-
bremente de la historia
del pasado. «América» y
«Las dos huérfanas» son,
de esta predileccion, ti-
picos ejemplos.
Las grandes conmociones
hisforicas, en las cuales
su genio encuenira an-
cho campo de aplicacion,
no son obsticulo a la fi-
guracion de la anécdota
personal, y en el .rata-

fith, si bien siempre correctos de S e o mienio de e¢stas, D. W. Griffith
técnica, no dejan fraslucir aqueila : = e : ; demuestra una capacidad lirica de
calidad genuina hecha de roman- : > S primera mano.
ticismo y de épica que anima sus - e Al ; Alguien ha comparado el célebre
grandes films del pasado. Pero director a Dostoyewsky. Por nues-
creemos tambien gque mucho pode- ; tra parte, preferimos compararle
mos. esperar del hombre que siem- £ ; ' a Dickens.
pre ha trabajado en el cine con Afinidades de sensibilidad, la miis-
aquella maxima seriedad gue ca- ma psicologia simplista, un amor
racteriza el artista de verdad. nunca disimulado para los humil-
Su primera obra importanie, <EI des y desgraciados, un profundo
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sentido de la miseria y, por enci-
ma de todo, un optimismo, una
entera confianza en el triunfo de
la justicia y la realidad del pro-
greso.

Al mismo tiempo, una cierta do-
sis de ironia y un sentido peculiar
del humorismo, he aqui rasgos que
encontramos en <Las dos huérfa-
nas», en «Dos tempesiadess, lo
mismo que los encontramos en «<0li-
verio Twist> o en «David Cop-
perfield=.

Para nadie es un secreio el saber
que D. W. Griffith es el inventor
de «el primer plano», que es el
puntal del ritmo y la exprasién
cinematografica. El fundido enca-
denado, la obstruccién progresiva

_del iris, la alternancia de los mo-
tivos dramaticos, la sobreimpre-
sion, cosas todas de las cuales
vive hoy el cine, ¢l ha sido el pri-
mero en utilizarlas de una mane-

ra inteligente y eficaz.

Por estas conquistas técnicas es
por qué' su obra sera siempre al-
ge vivo en 2l cine de todos los
tiempos.

Si escribimos «Corazones dal
mundos e «Intolerancia», habre-
mos citado ya las cinco peliculas
gigantes de D. W. Griffith.

Al lado de éstas hay una porcion
de obras meznores (en cuanto a las
dimensiones) lienas de amenidad
y encanto. Ultimamentz nos ofre-

cia en este sentido <La batalla de
los sexos», acabado estudio de psico-
logia <doméstica valorizada con una
técnica madura y penetrante.

Seria interminable empezar a citar ti-
tulos de esta indole. Digamos que,
a pesar de los afios transcurridos
para muchas de sus cintas, casi siem-
pre, aun hoy en dia en que Sterm-
berg, Vidor, Lubitsch s2 han hecho
duefios d2 la situacion, al volver a
ver aguellas cobras viejas es motivo
de placer y refle-

xiones artisticas. . PaLau
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Una escena de la
version francesa de
la pelicula «Gran
Gala Travesti», de
la que es protago-
nista Roger Treville
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Las jovenes y be-
lkas artistas Sally Ei-
lers de la Fox, cuyo retrato
damas sobre estas lineas e Ire-
ne Purcell de la Metro, cuyo retra-
to se ve a la izquierda, presentan dos
nuevos modelos de traje para equitacidn.
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No hay gracia mds atrayente, delicada y sfmpdfq:"h
que la de los nifios cuando actiian como tales y no
con cardcter de prodigio. Sus gestos, sus expresiones,
absolutamente naturales y propios de su tierna
edad, nos caiutivan a todos. Como prueba de ello da-
mos en esta pdgina, a la izquierda, una fotografia
en la que se ve a «Spanky» — Mc. Farland, «Stymie
Beard» y al perro «Pete» durmiendo y en el circulo
a la pequenia Dorothy De Borba y a Wheezer escu-
chando embelesados una historietg que les cuenta la
veterana gran actriz de la pantalla, Margaret Mann’s.
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S frecuente en la pantalla la presentacién de artistas "en serie”, sistema de pura estirpe norleamericana, que con

fanta eficacia se viene aplicando a la fabricacién de automéviles. Al vuelo recordamos "Los cuatro

diablos”, "Tres hombres malos”, "Cuatro Itijos', "Cuatro de infanteria”, sin que nos expliquemos
esta hegemonia del nimero cuatro. En estos films aparecen las estrellas en constelacisn.
L_as dos fotos adjuntas son dos muesiras mas del sistema. En una vemos a Macige
Evans, Joan Marsh y Anita Paga, tal como aparecen en una pell'cufa de la
Metro. En la ofra, a Roberta Gale, Mary Ko_rnman y Atline Judge, en un

film de la R. K. O.

Cuando se trata de bellezas lemaninas, como en estos dos fi|ms, los
afractivos de la "serie” son formidables, sobre todo para el sexo
fuerte, que en estos casos — joh paradoja! — se mues-
tra débil hasta la exageracién. Los hombres — seamos
francos — adolecemos generalmente de la
inclinacién al mariposeo senfimental, y
nada mas grato para nosofros que

la presencia de beldades en
nimero suficienfe para que
nuesiros ojos y nuesiro pensa-
miento revoloteen de unos ca-
bellos rubios a ofros casta-
iios y de unos ojos de color
de uva a ofros de color de
cielo.

Pero, en todos los casos, el
hecho de que fres o cuatro ar-
tistas aparezcan unidos frater-
nalmente y compartiendo en
perfecta harmonia los laureles
del triunfo, es siempre un her-
moso y estimulante ejemplo de

lo que debia suceder en Ci-

nefandia Y no SUCQC{B.
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Como lle-
£0 a mons-
truo Boris
HKarloff

L[.uvm copiosa que va' dando el sudario blanco a la ciudad,
que mas que muerta estd aletargada por los cielos que
se derraman constantemente. Ambiente sombrio y opresor. Las
grandes chimeneas de las fabricas brochean de negro las

nubes grises. Arrabales de callejucas estrechas, por las que

apenas puede respirarse; todo huele a sudor negro, y las
gentes humildes emanan olores acres de cuerpos sin aseo.
Son unos pintorescos escaparates de piltrafas humanas en
espera del comprador: la muerte.

Caras lacias, en las que luce la llama candente de los
ojos 4vidos de un poco de pan y de piedad, llenos de nos-
talgias y de cansancio de la vida. ;

Balacios cerrados que parecen tumbas. Grandes desiertos
blances, inhéspitos campos sin rendimientos. Sudarios de muer-
te que envuelven a los habitantes. Rusia. ¢La de ayer, la de
hoy, la de mafiana? :

En esta tierra nacié Boris Karloff, esz gran artista que se
ha revelado ccmo protagonista de la pelicula «<El doctor Fran-
kensteins. Sus principios intelectuales le han valido mucho a
Beris, pues no se trata, en est2 caso, d2 un artista hecho por
el favoritismo. Este ruso, que no se habia destacado hasta

ahora 'guarda sus facultades
para aprovechar!laiocasion de
mostrarlas piiblicamente, y lo
ha conseguido, por saber espe-
rar.

Su infancia entre los suyos —
una familia de la clase media
para arriba — le sirvié para
cultivar estudios, pero de una
manera arbifraria. Comenzé va-
rias carreras, no terminando
ninguna por su aversién a al-
gunas asignaiuras quz =no le
entraban». Escogia los estudios,
y asimilaba los que le eran sim-
paticos, dejando los ofros en
un olvido voluntario. No se su-
jetaba a ningan régimen wuni-
versitario, y asi terminé por no
ser nada ante la vista de sus
familiares, que creian haber
perdido el fiempo y el dinero
en su instruccion.

A primera vista fué asi, aunque
artisticamente demostré que de
Ias universidades sacé todo lo
que ¢l creia buenc y que le
animaba al estudio.

En la edad de situarse social-
mente, emprendié la profesion
de actor teatral, consiguiendo,
con el tiempo, triunfos resonan-
tes en su pais. Se frata, por lo
tanto, de un actor excelente,
que, como todos los rusos, ha-
ce un arfe de la caracteriza-
cion; cualidad que le ha eleva-
do al pinaculo de la pantalla.
Cuando en Rusia, después de
la revolucién, se hacia la vida
imposible, sobre todo para los
artistas, Boris HKarloff emigrd,
pasando una larga temporada
en Paris, donde se dedico a
ganar el sustento de formas na-
da relacionadas con su arte.
Empezé a claudicar dz sus pla-
nes artisticos dando clases de
su idioma; intenté actuar de
bailarin, pero su gesto agrio
no era e! mas adecuado para
exhibirse en ningin salén ele-
gante; figuré de comparsa, con
fan exiguo rendimiento econd-
mico, que dejo la plaza; ya
perfeccionado en la lengua
francesa, estuvo de dependiente
de unos grandes almacenes; Uy,
por ultimo, se colocé de ayuda
de camara dz2 un nu2vo rico,
puesfo en el que ahorré lo su-
ficienle para trasladarse a Nue-
va York, desdz donde paso a
Hollywcod, siendo contratado
por varias casas de peliculas,
que lo presentaron de extra en
varias producciones. Ninguna supo aprzciar al gran actor,
que, poco a poco, habia ido claudicando, hasta verse inter-
pretando ' papeles sin importancia artistica. Pero supo espe-
rar, sin mezclars2 en intrigas ni hacer el pedigiiefio en las
casas productcras, hasta que s2 supo ver en el al artista
pestergade sin razon.

Con el argumento de <El doctor Frankenstein. admitido,
se hallaba la <«Universal» en el trancz de tener que archi-
varlo, sin filmarlo, por no encontrar al actor adecuado que
le habia de dar vida a la escenificacion, cuando un diractor
de la citada entidad hizo el hallazgo de la figura que me-
cesitaba en Boris Karloff. o

Indiscutiblemente, ha encajado el papel en las posibilida-
des de Boris, que ha hechc una verdadera creacion, imposi-
ble de igualar ni por el malogrado Lon Chaney.

Ese monstruc que aparece eon la pantalla, dentro de lo
falso y arbitraric de la concepcion y de lo deficiente que 2§
la pelicula, llega a impresionar d2 una manera espeluznante.

Acostumbradcs a que trunfe tanto personajillo sin mas fa-
lenfo que sun facilidad sin compli-
caciones artisticas, esta revelacion

por Santiago Ibero

{ Condintia en la pdg. 24)
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COSENNENR VMmN

Mefro Goldwyn
Mayer como estre-
Ila de muchisimas
notables produc-
ciones.

uGeNe P. Tha-

ckeray, que co-
labora con Max-
well Anderson en
la preparacion del
argumento de la
cinta <Washington
Merry-Go-Round »
(El Carroussel de
Wishington), es
descendiente direc-
to del gran escri-
tor ingies William
Makepeace Thac-
keray.

% x * » FILM S Eamines
SELECTOS * *

«<Attorney for the
defense» (El abo-
Ewis Stone era
un joven oficial

que, al terminar la
guerra de la inde- °
pendencia de Cu-
ba, estaba a punio
de ser dado de ba-
ja en el ejército.
Stone se echo a
buscar trabajo en
Los Angeles, don-
de habia actuado
en companias de la
legua antes de in-
gresar en el ejeér-
cito.

Di6 la casuali-
dad de que cerca
del hotel Alexan-
dra encontrara al
eneral Homer Lee,
rillante estratega y
figura metedrica en la
politica internacional,
que andaba por enfon-
ces contratando oficiales:
el joven emperador de la
China solicitaba militares
norteamericanos para ins-
truir a su ejército en los me-
todos modernos. Ofrecia bue-
na paga... y Stone acept6 inmie-
diatamente un nombramiento de
mayor en la caballeria china.

Luego, murio el joven emperador.

La emperatriz madre no creia en

ejércitos a la moderna...,, los hom-

bres enmascaradoes, que asustan a los

demonios domésticos haciendo estallar

cohetes, pcdian asimismo batirse con

los ejércitos extranjeros. ¢Para qué te-

aer «Fan Quai» (diablos exiranjeros) co-

mo oficiales para ensefiarles nuzvas tretas?

Asi fué como Stone hubo® de abandonar el
ejército chino y buscarse trabajo como ac-
tor. Atrajole el nuz2vo arte del cine, y la pan-
talla gané un actor, mientras China perdia
un ejercito. ¢Quién podria decirlo? (Tal vez
si el emperador hubiese vivido, hoy seria Stone
el general Lew Yip Stone, comandante en jefe
del ejercito imperial chino!

h;

-Noama Shearer era una timida muchachita del Ca-

nada que trabajaba como <exira» em una pelicu-
la. El director 2xplicaba algo a un grupo de mucha-
chas, cuando Norma le interrumpié con su tos. EI di-
rector la mird, y la chica enrojecio como una amapola.
El director la habia notado, sin embargo. Le di6 una
parte insignificantz en umna pelicula...,, ella la desempefio
lo mejor que pudo... y hoy reina en los estudios de la

gado defeinsor, «Colunibia»), mantuvo el campeonato studian-
til de boxeo hasta graduarse de bachiller; en la Universidad
de Santa Clara. :

EL dia 23 del pasado mayo por la moche tuvo efecto en el
salon de fiestas del Hotel Oriente el anunciado banquete-
homenaje al prestigioso cinematografista don Enrique Huet,
concesicnario exclusivo de «Gaumonts.

El acto revistié gran esplendor, poniéndose de relieve las
innumerables simpatias y amistades con que cuenta el home-
najeado en el ramo cinematografico, hallandose representada
en la fiesta la industria cinematografica, en sus mas varias
actividades.

El sefior Alentorn leyé un gran nimero de adhesiones de
destacadas personalidades, no solo del cine, sino también
del arte, de las letras y de la politica, tanto de Barcelona
como de todo el resto de la peninsula.

El sefior Vidal Gomis, como Presidente de la Mutua de De-
fensa Cinematografica, en nombre de la Comisién Organiza-
dora y Ascciacion de Empresarios, ofrecio el banquete, y en
elocuente parlamentc 2xalto la personalidad del homenajeado
quien dijo constifuye una institucion dentro de la cinemato-
grafia. Puso de relieve sus excelentes dotes personales y agra-
dable trato que le han granjeado la general estima y ad-
miracion.

A continuacion, el sefior Huet tomo6 la palabra para agra-

decer a los concurrentes su asistencia al acto e hizo exlen-

sivos los, a su juicio, inmerecidos elogios que le tributo el
sefior Vidal, a sus fieles colaboradores que han venido
prestandole su ayuda moral y material durante su larga
carrera; tuvo sentidisimas palabras de agradecimiento
para los empresSarios, prensa y alquiladores; dedicé un
recuerdo a los desaparecidos e hizo patenie su agra-
do por las sefioras y senoritas que asistian al acto
dandole el relieve de su belleza. Finalmente levanto
la copa brindando por la prosperidad de la indus-
tria. Los concurrentes, de pie, cerraron el parla-
mento del homenajeado con una calurosa ovacién
que durd largo rato. Hablaron luego el seifior
Gargallo por la casa «Gaumonts, y el sefior
Molino por la prensa cinematografica, quien
agradecio los elogios que para la misma fu-
vo el seiior Huel. Aunque tuvimos el placer
y satisfaccion de adherirnos persenalmente
a tan justo homenaje, le reiteramos des-
. de estas paginas al caballeroso sefior don
Enrique Huet nuestras sinceras felicita-

ciones y adhesion.

Jjohn Barrymore hubo de ser «despe-
dido» antes de encaminar sus pasos
al cinema. No queria ser actor co-
mo toda su familia: queria ser
pinfor. Buscése un puesto en el
departamento artistico del «New
York Journal», donde el direc-
tor le hacia ilustrar la pagina
entera dominical. Pero John
no era puntual exactamente;
y cuando cierta vez entrego
su trabajo tan tarde que
fué necesario pagar ex-
tra a la gente del taller,
el director Brisbane le
hizo llamar:

—John — dijole —,
creo que deberia us-
ted ser actor como
su padre, su tio y
su hliermano. Y ade-
mas, queda usted

despedido. —
Lo cual envid a
John Barrymore a
i las tablas y mas
. tarde ala pantalla.

HESTER Morris
nunca ha com-
prado un reloj.

Mmmm Hopkins
es descendien-
te directa de uno
de lss padres de
la patria americana,
Arthur Middleton.

Joan Crawford ¥y Robert Montgomery haciéndose el
amor... en clerta proxima peliculadela M. G. M.




(fand i : «Me gusta que el hombre, segin su condicién, represente la comedia del

amor ante mi por la mafana. Constance Bennet, de <R. K. 0. Pathés.»
«<Me gusta hacer el amor a las preferidas cuando no esté presente Oli-

1 el b ; ver, Stan Laurel, de «Hal Roach Estudics».»
ete- / ; «Son pocos los hor_nbr,es que saben declararse con elegancia, pero saben
et ! ! . hacerlo mejor al mediodia. Tala Birrell, d2 la <Universal».»

! G i «Me gusta que los hombres jovenes y apasionados se me declaren por
(a5 : _ 3 5 la tarde; los de edad madura, a medianoche. Marian Marsh, de la «Warner
me- ; AT : o Bros First Nationals.» _
ada : : ; «<La hora en que no se encuentre al marido, esa es la hora ideal. Adol-
rias _ : o fo Menjou.»

o - «Aun no Jo sé. Barbara Stanwyck, de la «Columbiax.»
de i : Qr?!a_tgeclaré: «El amor no tiene horas ni divisién de tiempo. El amor
18 : { es infinifo.»
Eﬁz : : Marlene Dietrich: «Las doce de la noche.»
e ! Clark Gable: <A la salida del bafio.»

Do- d ' Maurice Chevalier: «Cada mujer exige una hora distinta, pues durante
iza- : ; : las circunvoluciones del reloj, cambian completamente de sensibilidad.»
}agg _ e . No s6lo aqui nos ha parecido absurda y ma-
ato- g ¥ la la pelicula <El doctor Frankenstein»,
jra- g . S e e pues hemos leido la misma opinién en la in-
ad- : : SEe L teresante revista «Cine-Mundials.
. _. o : e £ R A
ben- ; . : paeE AR A las sensibles pérdidas que vienz experi-
) el ; i ; oo _ mentando de algin fiempo a esta parte el
ido : e : : oy T elemento cinematografico de Barcelona, vino
rga i : : . 4 unirse los pasados dias la del culto escrifor
nto ) e : X 3 : 8 Ezequiel Moldes, que ha fallecide en plena
un . hre ; juventud.
jra- e e : i Durante muchos afios Ezequiel Moldes habia
icto e ; venido trabajando en la redacciéon y traduc-
nto 1 i e cion de tifulos de peliculas, en cuya Ilabor,
lus- 3 : ; : E comc en todas las literarias que empraadiera,
rla- - @ : ' denfro y fuera de2 la cinematografia, habia
idn S : _ : conseguidc un renombrz cimentado en una sen-
Ior i 4 _ : . sibilidad bien definida y en una honradez Ii-
nor : : : : k teraria que le hizo objeto dz Ia consideracidn,
tien - : : i g ~ respeto y admiracion de cuantos le tratamos
t1- ; _ A en vida.
1cer . . ) ' : FiLms SeLecros, al dar cuenta a sus lectores
nte Br : ' : = 1 de esta pérdida sensible, 2nvia a la familia
es- i : e 5 : ; del inforfunado compafiero su pésame més sen-
'?{011 : e S ; tido y su consideraciéon mas distinguida.
iia- i i .
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)I'I‘lg ] Ramén Novarro, cafacterizado para su nueva pelicula de la Metro-Goldwyn-Mayer. I

-ied' ﬂr.A qué hora gusta méas a la mujer que se le haga el l‘
amor?» Esta fué la curiosa encuesta que una escrito- .

a Ta de Filadelfia dirigio a unas cuantas estrellas femeninas y

g masculinas, y he aqui algunas de las respuestas que recibio: '

45 _=Las emociones mas grandes con respecto a eso las he re-

l]d Cibido durmiendo. Por eso prefiero que me hagan el amor

3 en las horas en que mi espiritu s2 encuentra ausente de la '
b fierra. Norma Shearer, de la <Metro-Goldwyn-Mayers.» i
r[l; <En la noche se aunan y vibran todas las fuerzas intuitivas
’ de la mujer. M2 gusta, mientras mas avanzada sea la noche, L

que me declaren el amor. Tallulah Bankhead, de la «Para- .
LA mount».-
len; . =No me importa la hora; lo importante es que el amor sea c
o tierno. Janet Gaynor, de la «Fox».» ; ¥
o «<Las seis de la tarde, e el ‘crepuscula de primavera, Do- e : .
na IOI'ES del Rio' ge la «Radio ; Rt s H H d S hﬁ!.:ﬁ [i tidad de tonterias gque es capaz de hacer

' = « - - . i £ cantidad de tonten s
on. 8 H*H?t‘iasﬁgiﬁsgl::?;.ujbs‘:f% del cock-tail. Jean Harlow, de B i e e cwarton g
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ARTE DEL MAQUILLAJE

Nada hay nueve bajo el sol — sentencia
Herminia Plan . El manuillaje es tan anti-
guo, pudiera dee +, como la humanidad misma,
¥ vemos como los pueblos mas remotos y
primitivos pintaren s caras 'y cuerpos con ef
propdsito de embellece segian su conceplo
de 1a belleza, de o para desficur -
sus rostros con algin propdsito, como en €aso
de guerra, cunndo se ponian mascaras feroces
para alerrorizar a <

Los egipeios fueron maestros
como lo prueban los articulos de Lo
trados en tuml que datan de h
miles de afios. Y recientemente en
Urs, junto a Ja momia de una reina, se hallé
un estuche surtido con todos los utensilios
que pudiera desear un arl t de nuestros tiem-
pos.

Y de esta
a conocer lodo el v
mismo hombres qu
al maquillaje, fuera cual fuese su fin. Ahera
bien, Zfueron siempre los mismos el uso de
pinturas y cosméticos ¥ su manera de usarios?
No, como tampoco es el ideal de belleza comin
a todos los pueblos y edades. En el Japdn hay
tribus indigenas que creen hermosearse pinta
do sus lal de azul, verde y oiros matices
violentos. En olras Iatitudes, s¢ deforman ca-
beza, rostro v hasta el cuerpo en el aflin de

llecerse, innato, aparentemente, en el ser

LTI O

En la pantalla ne hay mujeres feas {a menos

se sea su papell, para lo cual el maquillaje
realiza su propoésito a maravilla. Que tanka
snerle es embellecer unos ojos dandoles miste-
riosa sombra y sedos = a capricho,
como convertir una n n aguilena, o
viceversn, por arle de encantamiento.

Neo sdlo las artistas gozan del privilegio de
ser alendidas por estos Magos del Maquillaje,
que también a los hombres alcanza, y mids de
un galin que perturba el N0 de las damas
debe su triunfo a los sabios secretos del maqui-
Haje. Verdaderos artistas dedican sus conoci-
mientos a los actores cinematogrificos v el mas
lisonjero éxito premia su labor.

No todos los culis de las estrellas son de razo,
ni todos los ojos grandes y rasgodos, ni Ias ma-
nos de dedos afilados, que obra son y secreto
del maquillaje. El massje cientifico; el sabio
empleo de las cremas, la pintura; el carmin de
los Iabios hébilmente aplicado, los lapices ¥
sombras, las pestafias postizas, cicaltrices o

EL

dor encon-
muchos

1 «Valle de

Historia no# va dando
humanidad, lo
dieron siempre

manera Ia
lor que la
mujeres,

NO HAY QUIEN RESISTA

LA GRACIA DESENFADADA, LA
CHISPEANTE COMICIDAD DE

v aterciopelada. manos

crecen por arte de magia.

iSon muchos los recursos del maquillaje mo-
derno!

En las manos de todas las mujeres esli
oblener mavor atractive v son del domini
blico los cosméticos v tratamiento: acredi
para la conservacién ¥ acentuszeién de los na-
turales encantos. Desde luego que hay dileren-
cia notable entre el maguillaje severo, o alto
maquillaje, de una artista de la pantalla, v el
manuillaje que conviene puara present
Iuz del dia o Ia iluminacién artificiol del teatrio
o de los salones.

La artista necesita exngerar los efectos de luz
¥ sombra en relacion con la potencia ¥ direccion
de la luz que -obre ella se provecta, a mids de
olros factores dignos de tenerse en ‘cuenta ¥
aue son muy distinto: en los casos privados de
nuestra vida diari Nada menos favorable
para el mejor lucimiente de una que
mostrarse en piblico con wn maguillaje exage-
rado. propio de la artista. El maquillaje en tal
caso deberd hacerse con suma diserecion, ¥
por eso requiere cuidado mucho mayor. Tiende
o debe tender a dar relieve a las bellas cualida-
des naturales sin hacer ostensible tal enidado,
pues. de Io contrario, el resultado serfa contra-
producente.

El maquillaje particular o privado es. si- se
quiere, un arte aun m fino que el requerido
por Ia artista, que, si tiene en su contra el ex-
ceso de luz ¥ su calidad, cuenta, ep mbiao.
con la venta de ser obszervada o distancia,
ventaja pequena porque se suayizan los con-
tornos ¥ asperezas. (Este aun en el orden mo-
ral.) La distancia, sea en el tiempo o el espacio,
cubre con maravilloso manto Ia fealdad mas
aspera, los méas dolorozos recuerdos. jDigalo,
si no, la Luna, brunide espejo de plata! La musa
amada y ecantada por los poetas no resiste la
inspeecion del telescopio. Con aténites ojos, Ia
vemos transformarse en roca dura, en insonda-
bles abismos v pgigantesc
dulce Luna, la eterna ¥
enamorados!

Lejos nos va llevando el sentimentalismo ¥
olvidamos el tema que nos ocupa: «El ma-
1je moderno fuera de la escenas, que es

mis delicado porque se ha de juzgzer de cerca ¥
no conviene dejar advertir lineas ni sombras
demasiado duras o crudas. Lo primero que re-
quiere es un buen espejo, de luna natural, de
modo que la eara, al enfrentorse al espejo,
guede iluminada por igual. Punto principalisi-
mo para obtener un completo maquillaje. Muy

blanca amiga de los

S REEE
frecuente es salit a Ja ealle con medi a” D
pintada v el resto fallp de _color. Efectos de |y
luz deficiente. Pava R iag artificial e tendray
izunles precauciones, haciendo w=0 al misma.
tiempo de méas de una luz, a fin de que la cabaza
pueda ser observada en lodes sus contornes.

Auxilinr indispepsable para un buen magui-
Haje es también ¢l espejo de mano, de erislaj
de sumento. para atender a detalfes minucio-
s0s v delicados, como lag lineas que se trazan
al borde de Ins ojos, ¢l retoque de L
pestan: a € de los pd £
mismo carmin de los labios.
espejo Servi asimismo, para observar L
beza en distintos dngules ¥ los lades de la o
aspecto que no debe olvidarse, porque na siem
pre damos solamente In cara a las personas que
nos rodean. Este consejo parece holgar, pero son
intinitos los caso: en que a uwn euelio completa
mente al natural acompafa wna cabeza bien
peinada vy maqguillada.

El buen manuillaje exige un conjunto acaba
do y armoniose. Las orejas, por ejemplo, no
permanecerdn pilidas junto a un rostro tocadn
de carmin. Desentonarian, ademdas de descu-
brir el juego.

U'n togque del mismo srouges empleadn para
las mejillas deberd animar el lI6bulo de 1a ore
v aun su parte superior si e lHeva un peinadn
que las deje al descubierlo. (Moda fresca ¥ re-
juvenecedora, a condicién de poseer una linda
concha auricular.} A nadie se le ocurrird ex-
poner & la curiosidad de los demds unas orej
demasiade grandes, excesivamenle pequena:
o con hordes irregulares, por muche gue una
moda imponga locirlas en toda su extensidn.
El cabello, ingeniosamente dispuesto, propor
cionard la forma mHs convenierte de favore
cerlas

Muy a menudo la esefiora mayors cree de su
deber despejar las orejas de todo cabello, de-
talle que le parece propio de su seriedad vy de
sus anes. Sin embargo, como la mujer no de
de ser femenina y, por lo tanto, conserva eter-
namente el deseo de agradar — que insistimos
en juzgar un deber —, aungne, como en esle
e¢aso, sea solo para armonizar dentro del medi
en que se viva, queremos advertir que, preci
menie n medida gue el tiempo realiza su ob
devastadora, es cuando mayor debe ser nues!
vigiancia. Hay que vivir alerta ¥ tomar todas
las avenidas.

La oreja es una parle de la fisonomia que
pronto acusa el paso de los afos, ¥ que saumen
ta de tamafno», mientras que el resto del cuery:

(Continta en la pdgina 24)
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e jo la direccion del excelerite

director Pavlov. - }
Y PRODIGIO-

DIRECCIONES
Ahora falta saber o, mejor dicho, ver
$0 IRVENTO

DEESTRELLAS
a Boris Karloff en otra produccién que
no haga de monsiruo, ya que este pa-
pel le va muy bien, porque Boris no es
un Apolo, amables lectoras, pero es un
artista consumado, que ha de obtener
muchos eéxitos
en el cinema.

Fox Studies, 1401 No. Western
Avenue, Hollywoed, California

Charles Morton
Paul Muni

J. Harold Murray
Barry Norton
George O’Brien
Paul Page

Tom Patricola
Sally Phipps
David Rollins

£n 8 dizs los cabellos blancos tomardn su primitivo
color natural y serd imposible conocer qué estén teiiidos,
usando el Insustituible ACEITE VEGETAL M=ZXICA-
NO PERFUMADO. Premiado en varias Exposiciones.
Sélo tifie el cabello blanco (Unico en su clase). Se usa
con las mismas manos como una Brillantina. NO MAN- |
CHA, ES INOFENSIVO, QUITA LA CASPA,DA BRI-~

] LLO AL CABELLO Y EVITA SU CAIDA. UN ESTU-
Ay Stons CHE GRANDE ALCANZA PARA UN ANO DE USO.

Norma Terris : .

Don Terry De venta en todas las Fabricante J. Beltrami
Perfumerias de Espafa. Avenida 14 Abril, 566
CONCESIONARIUO: 1 Ihb BARCELONA

SanTiaGo IBERO

El arte del maquillaje

9 9

fContinuacién de la pdgina 22

tiende a recogerse y disminuir. Sabido esto, es
At VRS obvio recomendar la conveniencia de proteger-
Marjorie White lag con unos graciosos rizos o las ondas del
Charles Farrell cabello.

EL CINE SOVIETICO

fConlinuacién de la pdgina 8)

Jaméas hemos sentido el escalofrio de
la emocion, ni lo que los americanos
llaman <heart-breathing», como presen-
ciando «El acorazado Potenkin» y <Tem-
pestad en Asia». Una oleada de vida,
de realidad — de realidad artistica —
invadia la pantalla. El cono de luz del
objetivo reflejaba escenas insospecha-
das. Todo un mundo de pesadilla y de
ensuefio. Todo un mundo fantasmagori-
co, pero con fuertes raices en tierra fir-
me, aprendido en las obras de Dosto-
yewski, Gogol, Andreyer, Chejov, Bu-
nin, Anastasia Werbizkaya, e infinidad
de escritores mas — anteriores y pos-
feriores a la revolucién — volvia en car-
ne y hueso a despertar nuestra sensibi-
lidad con la violencia expresiva de lo
que entra por los ojos.

Pero esto mo era fruto iinicamente de
que la <iJ. R. S. S.», en una Conferen-
cia Nacional de Cinematografia, cele-
brada el mes de abril de 1928, trazase
una linea divisoria entre dos tendencias.

No era el fruto de que alli se declara-
se al cine instrumenio de propaganda
soviética en el exterior y arma de cul-
tura para la clase obrera en el inte-
rior del pais. Era, si, la resultante in-
evitable d2l talento, de la actividad, de

‘la competencia, de la ilustracién y del

adiestramiento, en fin, de unos cuanios
hombres — sobran dedos en la mano
para contarlos — capaces de crear mun-
dos nuevos de animadas imagenes, de
unos cuantos profetas de un arfe de des-
tinos ili- : s

mitados... A. Herrero MiGUEL

Como llegé a monstruo Boris Karloff

fConlinuacion de la pdgina 19)

es de nofar por ir acompaifiada de los
méritos sorprendentes de un notable ac-
tor, que, ademas, conoce todos los se-
cretos de la caracterizacion, detalle éste

que cuidan con la atencion que merece

los artistas rusos, como hemos podido
apreciar por las representaciones de la
compaiiia de Teatro de Arie de Moscou,
que actudé nltimamente en Espaiia, ba-

=g ——0

Una joven salvada

ViVl’a con su madre, sosteniendo con su
trabajo el pequefio hogar, pero un dia, la anemia
clavé su garra en ella, y la feliz obrerifa, alegre y
dicharachera, se¢ convirtié en una sombra

de mujer atormentada cruelmente.
Por fortuna, un médico de experiencia llevé
a la infeliz muchacha la salvacién, consfi-

. conviene.

La prictica del masaje farial es muy reco-
mendable para vigorizar los misculos ¥y activar
la circulacion de la sangre en los tejidos, que de
ese modo se comservan tersos v con frescura
juvenil. No pocas son las seiloras que tienen
idea errimea del verdadero benelicio logrado
por el masaje. Temen que la manipulacidn sobre
los tejidos de la cara afloje los musculos, pre-
cipitando la aborrecida vejez. Todo depende
de la manera de hacer el masaje, do la frecuen-
cin de las sesiones ¥ de los preparados que se
empleen como auxiliares. :

Con el masaje se limpian perfectamente los
rnrns de impurezas acarreadas por el polvo de
as calles. Un buen astrigente — locién o cre-
ma —, segin la calidad del cutie en cada caso,
cerrard o disminuird, mejor dicho, el tamaiio
de los poros, abiertos para la limpieza. Una
buena priclica, tanto para la tersura de la
piel como para refrescar los ojos y borrar las
arrugas que pronto los circundan, es el pasar
un trozo de hielo directamente sobre la cara o
envuelto en un paiio fino para atenuar la im-
presion, que no a todos los temperamentos
Es costumbre muy recomendable
contra la [atiga de ojos trasnochados.

El maquillaje moderno proporciona medios,
por otra parte, para que cada mujer los use
segiin sus necesidades. Numerosos son los tra-
tamientos acreditados y de todas conocidos,
que pueden auxiliarla en justo anhelo de me-
joramiento fisico. Ademds, la informacién v
consejos que desde periddicos y revistas sq
adquiere es muy importante y debe conser-
varse, mucho mas cuando, infortunadamente,
poco s8¢ escribe en castellano sobre asunto de
tanta importancia para la mujer. La observacion
de las artistas cinematograficas, en su desfile
glorioso sobre la pantalla, es tambiép upa
leccidn objetiva, aungue no siempre sea posible
sorprender los seeretns de su encanto.

tufda por este preciado Reconstitu-
yente que en poco tiempo le devolvié |
la salud, llenando su cuerpo de sangre \\ i
pura y rica y vigorizando por completo

su organismio.
Esta felicidad la debe al inapreciable

Jarabe de

Estoy maravillado de los resuliados el
Jarabe Salud, que han superado a mis
esperanzas. Una de mis enfermas antes
de terminar el primer frasco ha recobra-
do el apetito y ha ganado, al terminar el
segundo, cinco kilos de peso,— Doctor
F. Avila. Av, Repiiblica, 45 _._Madrid.
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En ptblico siempre la trataba con
suma deferencia, sin contar con que
la belleza y distincién de Dagmar
halagaban su natural vanidad.

Justamente aquella noche la jo-
ven estaba idealmente hermosa, con
su vaporoso vestido de gasa en un
tono de palido champafia, que de-
jaba al descubierto la nieve rosada
de su cuello y brazos.

Como tnicas joyas llevaba un
hilo de perlas en la garganta y un
admirable zafiro, rcdeado de bri-
llantes, en el dedo anular de la mano
izquierda.

Sentése la elegantisima damisela
junto a la barandilla del palco; ella
y su padre fueron acogidos con mar-
cadas demostraciones de amistad,
pues ocupaban lugar preferente en-
tre el mundo elegante.

La muchacha paseé una mirada
de indiferencia sobre las butacas.
De pronto un prolongado estreme-
cimiento agité su cuerpo, su rostro
perdié el color y la mirada de sus
espantados ojos qued6 fija sobre
una varonil cabeza de enérgicas fac-
ciones cubiertas de bronceada piel,
que formaba violento contraste con
tanto rostro anémico. Aquel hom-
bre era el que Dagmar amaba; al
que no habia vuelto a ver desde los
inolvidables dias de Berndorf.

Hubiera reconocido entre mil el
caracteristico semblante pulcramente
afeitado, cuyos enérgicos trazos pa-
reclan haberse acentuado ain méas
en los pasados afios.

Ella, sin poder dominar la emo-
cién que la embargaba, Tecostose en
el respaldo de la silla cerrando lcs
ojos. Su corazén palpitaba desorde-
nadamente, le zumbaban los oidos,
y sus labios se contraian para no
dejar ofr el nombre querido.

La voz de su padre, que le pareci6
ofr de muy lejos, disipé su ofus-
cacion. Sin comprendet }0 que decia,

esforzose por recobrar la calma, lo-

grando sobreponerse a su agitacion.

Abrié los ojos con lentitud, diri-
giéndolos de nuevo al patio de tu-
tacas. ;Habia sido un sueiio, o es-
taba alli realmente Gunter Friesen?
Como si aquella intensa mirada tu-

viera poder magnético, el natura-
lista alzd la cabeza y cruzdronse
ambas miradas, pero la de ¢l se
aparté con indiferencia, sintiendo
ella una dolorosa punzada en el co-
razén al ver que sblo era una ex-
trafia para el que tenia grabado en
el alma.

De pronto observd que su padre
miraba al mismo sitio, y su sor-
presa aumenté al ver que ambos
caballeros cambiaban un ceremcnio-
so saludo.

Toda la sangre de su cuerpo re-
fluyé al corazén. Los ojos de Gun-
ter habianse fijado en ella obser-
vindola con discreto interés.

IEn el mismo instante empezo6 la
obertura, apagironse las luces, ¥y
di6é principio la funcién.

Al cabo de un rato, inclinése sn
padre hacia ella, diciendo engvoz
baja:

— El conde de Taxemburg se
halla en el teatro. En cuanto vuelva
la claridad te diré cudl es para que
pucdas mirarle con detenimiento.
Seguramente subira a saludarnos en
el segundo entreacto. —

Dagmar oyé distraida esta ad-
vertenicia. ¢Qué le importaba a ella
el conde de Taxemburg? Estaba re-
suelta a no ser su esposa. Después
de haber visto de nuevo a Friesen,
comprendia que para ella no habia
mas hombre que aquel en el mundo...
¢De doénde le conocerfa su padre?
Y sus pdlidas mejillas se arrebo-
lapan ante la idea de que tal vez
existiera aliora la posibilidad de co-
nocerle pcrsonalmcnte. Con avidez
se aferré a la esperanza de que se
lo presentara su padre, y al pensar
en que tal vez lo impidiera la pre-
sencia del conde, consideraba ya a
éste como a un enemigo. Ni una
sola vez fijé la atencién en lo que
pasaba en la escena. Sus ojos se
esforzaban por penetrar la obscu-
ridad y fijarse en el sitio que ocuraba
Friesen. Le parecié que él también
levantaba la ‘cabeza para mirar ha-
cia su palco. Quiza la mirada fuera
destinada a su padre. Todo esto
causaba a Dagmar tan indescrip-
tible agitacion, que al concluir el

Cértese por aquf
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A veces sonaba en su corazén una
vocecilla que en tono de reproche
la decia: ¢ Por qué has rechazado
sus deseos de darte personalmente
las gracias? Puede cilue tu aspecto
hubiera robustecido la simpatia ins-
pirada por las cartass; pero su ra-
z6n replicaba:

«No, no... Mids vale haber que-
dado asi. Si él me hubiera conocido
alejaindose después friamente, me
considerarfa mucho mds infeliz que
aliora.»

Y Dagmar continué su vida re-
signada y silenciosa. Hasta lleg6 a
simpatizar con uno de sus preten-
dientes un poco mds que con los
restantes, y se acostumbré a entre-
garle su mano, cuando su padre
juzgara llegado el tiempo de que
escogiera marido. Pero ni aun eso
le concedia la suerte.

De improviso hallése frente a la
realidad y con el corazén lleno de
espanto. Si su padre le hubiera de-
jado elegir entre los aspirantes a
su mano, es ficil que hubiera acep-
tedo sin violencia la idea de un
proéximo casamiento... Pero obligarla
a contraer matrimonio con un hom-
bre a quien no habia visto ni una
sola vez... Esto era inadmisible.

Sumida en profundas meditacio-
nes y con lag cartas esparcidas sobre
la mesa, la sorprendio el sonido del
gong que llamaba a la mesa. Metio
apresuradamente los papeles en el
cofrecillo verde y después de guar-
dar éste, encamindse al comedor.
Su padre exigia rigurosa puntuna-
lidad en las horas de comer.

La entrada de Ruthart en el co-
medor coincidié con la de su hija.
La baronesa de Steinberg ya estaba
alli. Era ésta una dama de sefioril
y decorativo porte, cuyos blancos
cabellos adornaban artisticamente
su graciosa cabeza. Padre e hija se
saludaron cortésmente, sentdndose
ante la mesa, en la que abundaban
la rica porcelana, el cristal tallado
y la plata labrada, as{ como los
adornos de flores, que nunca falta-
ban aunque mno hubiera invi-
tados.

A una discreta sefla de la baro-

nesa, empezaron a servir los criados.
Al magnate del dinero le gustaba
disfrutar en la mesa de una animada
conversacion, y la de Steinberg,
que cra mujer de mucho mundo,
siempre tenfa alguna noticia sensa-
cional o interesante anécdota pre-
patada, para que pudiera servir
de base a una entretenida charla.

Dagmar estaba aquel dia mds si-
lenciosa que de costumbre. Su pa-
dre, que al parecer no se fij6 en
ella, dijo a la baronesa en tono
indiferente:

— Pasado mafiana por la noche
tengo convidados; seremos unas
veinte personas, y ruego a usted dé
las 6rdenes para que se mos sirva
una cena exquisita. Tengo especial
interés en quedar bien, pues entre
los convidados se cuenta al conde
de Taxemburg, en cuyo honor doy
esa pequeila fiesta. Conque ya lo
sabe usted, querida baronesa: la
cena ha de ser exquisita. Lo dejo
todo en sus expertas manos. Como
adorno de mesa, deseo que ponga
las jardineras grandes de plata, con
una combinaciéon de rosas que no
estén demasiado abiertas. Aqui tie-
ne usted la lista de los que asistiran
a la cena; puede colocarlos como
quiera, con la condicién precisa de
que mi hija tenga por pareja de mesa
al conde de Taxemburg. —

Dagmar bajoé la cabeza, apretando
los labios, de los que pugnaba por
escaparse una rotunda negativa.

ILa baronesa hizo algunas pre-
guntas que el amo contest6 con pre-
cisa brevedad, retirdndose después
con su hija al saléon inmediato, en
tanto que los criados quitaban la
mesa y la baronesa preparaba el
café por su propia mano. Una vez
instalado en un sillén, Ruthart dijo
a Dagmar:

— Puedes irte preparando para
no hacer mal papel al lado del conde,
Es hombre que ha viajado mucho
v que tiene una vastisima cultura,
V td, que tanto te gustan los temas
profundos, podras entenderte per-
fectamente con él.

— Le acogeré como a todos los
que ti traes a casa, papd — con-
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test6 ella, con cierta suave protesta
en los hermosos ojos.

— e acogerds como yo disponga,
nifia. Lo quiero asi, y no admito
modificaciones a mis deseos: sélo
pienso en tu bien, y espero que lo
tendrds presente. —

Estas palabras fueron pronuncia-
das con tono tan seco y cortante,
que la apenas iniciada resistencia
de la joven se disip6 como la niebla
al primer rayo de sol.

l%ntrc') la baronesa con las tacitas
de rico moka, v el financiero empezo
con ella una conversacién superfi-
cial para dar tiempo a que se re-
pusiera su hija.

Media hora mds tarde retirdse la
joven a su habitacién. Pareciale ser
un pobre pajarillo encerrado en jau-
la de oro, obligada a obedecer la
voluntad ajena. Una vez lejos del
influjo que sobre ella ejercia la mi-
rada paterna, volvieron a ensefio-

- rearse de ella los impulsos de re-
belién,

¢Como librarse de obedecer a aque-
lla férrea wvoluntad?

Después de pensarlo mucho, aca-
bé por tomar esta resolucién:

— Le diré francamente al conde
que mi padre quiere obligarme a
este matrimonio... Apelaré a su ca-
ballerosidad... y si es un verdadero
noble se retirara, dejandome libre.—

ista conclusién le sirvié de mo-
mentineo consuelo.

En el transcurso de la tarde ley6
una vez mads las cartas de Friesen y
las respuestas que dié a ellas, sin-
tiendo en su corazén la profunda
amargura de la desesperanza.

Suspirando pensé si no seria una
insensatez por su parte rebelarse
contra una unién que, segin su
padre, reunfa tantas ventajas. s Qué
le reservaba el porvenir? ILa dicha
completa no podria encontrarla ja-
mds. Quiza fuese el conde un per-
fecto caballero, a cuyo lado pu-
diera disfrutar de la libertad que
corresponde a una mujer casada.
Tendria su casa propia y podria sa-
cudir el yngo de su despético padre.

Si el conde de Taxemburg era un
hombre realmente simpético y que

se conformaba con llevarla al altar
sin amor, tal vez fuese lo mas sen-
cillo de aceptar lo que le deparaba
el Destino,

Si se negaba a obedecer a su pa-
dre, seguirfa una lucha encarnizada.
¢¥ por quién hicharfa ella?  No es-
taba en principio dispuesta a ca-
sarse por razon de Estado? ¢ No opi-
naba-el mismo Friesen que el formar
un hogar, se contaba entre los de-
beres de todo ciudadano? Puede que
€l lo hubiera hecho ya. Fste deber
no le pareceria tan dificil de cum-
plir, si el conde no hubiera accedido
a casarse con ella sin conocerla si-
quiera. En esto demostraba lo in-
diferente que le era su persona, y
esta indiferencia lastimaba su amor
propio.

Dejé su cuarto a la hora del té,
que tomo en compafifa de la baro-
nesa. El fabricante no estaba nunca
en casa pot la tarde. Las dos damags
charlaron de cosas sin importancia,
y mientras tomaban la aromatica
bebida, 1lego el cartero y la doncella
entr6 a Dagmar una carta de su
compaiiera de pensionado, que desde
hacfa un afio era la esposa del ca-
pitin Roschwitz v vivia en una ciu-
dad a orillas del Rhin, donde su
esposo estaba de guarnicién. Seguia
correspondencia tendida con Dag-
mar, y he aqui el contenido de su
carta:

«Dagmar querida:

»Confieso que mi contestacién a
tu dltima ha tardado mis que de
costumbre, pero ti no sabes lo que
da que hacer un marido. Ademas
el mio no tolera rivales, ni aun cuan-
do éstos revistan la inofensiva for-
ma de amigas de colegio.

»A pesar de todo esto te deseo
que te cases pronto y que seas tan
feliz como yo lo soy.

»Muchas ganas tengo de verte,
querida mia. En septiembre, cuando
mi marido vaya a las maniobras,
yo iré a casa de mis padres; ¢no
podrias venir a pasar una tempo-
rada en Berndorf? Entonces si po-
driamos darnos un atracén de charla.
Te anticipo una novedad: Lisa Roth-
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betg ha tenido un segundo novio,
que tampoco ha cuajado. Se dice
que se retiro al enterarse de la causa
que puso fin a sus primeras rela-
ciones.

»Esto me ha hecho recordar los
azarosos dias que siguieron a la
muerte del sefior de Thoron, ya hace
casi cuatro afios que paséd todo esto:
jcomo corre el tiempol... y figtirate
mi sorpresa al encontrar hoy, en el
catdlogo mensual que me envia mi
librero, una obra del doctor Gunter
Friesen, que se acaba de publicar
y tiene por titulo «Un wviaje a tra-
vés de los desiertos tropicalesy. Com-
praré el libro para leerlo en los ra-
titos que me lo permita mi esposo.

»Estoy viendo que me voy a de-
jar en el tintero la noticia més im-
portante: ya es cosa decidida que
mi marido pida el retiro para dedi-
carse a la agricultura. Papa nece-
sita descanso y quiere antes poner
al corriente a Hurt. Asi estaremos
cerca de Berlin y podremos vernos
con mds frecuencia. Por de pronto
te espero en el mes de septiembre,

51 ti no puedes venir, iré yo a
verte; mucho me gusta tu suntuosa
morada, pero la imponente y severa
figura de tu padre me intimida un
Poco; a pesar de su exquisita cortesia,
crea una atmoésfera de frialdad, que
comprendo las pocas ganas que te-
nias de volver a tu casa, en la €época
del pensionado.

»Escribeme pronto lo que resuel-
ves y recibe mil besos de tn inva-
riable amiga

YEKATHE .»

De todo el contenido de esta ca-
rifiosa carta, Dagmar sélo vi6 que
acababa de publicarse una obra del
doctor Friesen. Hsto le hizo olvidar
todo lo demds. Con el corazén pal-
pitante doblé la carta, y al cabo de
unos momentos se levantéd diciendo:

— Tengo que salir para hacer una
comptra, baronesa. —

Fsta la miré sorprendida.

— iTan tarde?... ;Ha olvidado
usted que esta noche tiene que ir a
la 6pera con su sefior padte? —

Pasandose la mano por la frente,
contest6 la joven:

— Es cierto... No me acordaba...
¢Qué hora es?... Las cinco y me-
dia... No voy mds que a comprar
un libro..., una obra cientifica de la
que me habla mi amiga, Ia sefiora
de Roschwitz.., Hstaré de vuelta a
tiempo de vestirme. —

Y sin esperar a mas, sali6 ligera-
mente Dagmar dando orden a un
criado de que le prepararan el auto
pequefio, que su padre le habia re-
galado para su uso particular. Mi-
nutos después la rica heredera em-
puiiaba el volante y ponia en movi-
miento el precioso juguete.

Con insegura voz pidi6 en la li-
breria la obra del doctor Friesen,
temiendo que algtin obstdculo im-
previsto le impidiera adquirirla, pero
al ver que el librero la ponia sobre
el mostrador respiré con satisfaccién
Y, tras de pagar el libro, sali6 es-
trechdndolo contra su pecho, como
si fuera un inapreciable tesoro. Era
un hermoso volumen y no se atrevig
a abrirlo hasta estar de wvuelta en
su cuatto. i

iCon qué gusto se habria quedado
€n casa para leer aquellos sabios con-
ceptos escritos por la mano del que
tanto amabal Mirando el libro ¥
después de repasar la carta de Kathe,
le parecfa imposible cumplir la vo-
luntad de su padre.

Sin embargo, acostumbrada a obe-
decerle, empez6 a vestirse para la
opera, no sin haber guardado antes
cuidadosamente el libro. Su cama-
rera lo tenfa todo preparado, y con
ayuda de sus hdbiles manos prisose
Dagmar un elegantisimo vestido de
tonos claros.

Con matemdtica puntualidad bajé
la joven al vestibulo, cubierta con
una preciosa capa recamada de pla-
ta.

Era una hermosa noche de pri-
mavera, y la temporada de oépera
tocaba a su fin, pero la circunstancia
de cantar una celebridad mundial
habia reunido en el teatro a lo mas
escogido de la sociedad berlinesa.

Con paternal galanteria condujo
Ruthart a su hija a un palco platea.
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